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Hinweis fiir Anlagenerrichter

Das ServicemenU darf nur von autorisierten Fachkraften benutzt werden.

Durch Fehlbedienungen von nicht autorisierten Dritten konnen ungewinschte Betriebszustande erreicht
werden, die Schaden an Mensch und Material verursachen konnen. Die dadurch entstehenden Kosten
gehen zu Lasten des Verursachers.

Die Freischaltungscodes finden Sie am Ende des Dokuments.

The service menu may only be used by authorised personnel.

Incorrect operation by unauthorised third parties may lead to undesired operating conditions which may
cause injuries to people and damage to materials. The resulting costs are borne by the perpetrator.

The activation codes can be found at the end of the document.

Le menu de service est réservé aux professionnels autorisés.

Les erreurs de manipulation commises par des tiers non autorisés peuvent donner lieu a des situations
indésirables, susceptibles de causer des dommages corporels ou matériels. Les colts qui en résultent
sont a la charge de leur auteur.

Vous trouverez les codes d'activation a la fin du document.

Il menu di servizio puo essere utilizzato solo da tecnici autorizzati.

'uso scorretto da parte di terzi non autorizzati puod provocare condizioni di funzionamento indesiderate
che possono causare danni a persone e materiali. | costi risultanti sono a carico di chi ha causato tali
danni.

Troverete i codici di attivazione alla fine del documento.

Das Passwort zum Servicementi ist:

The service menu password is:

Le mot de passe du menu de service est :
La password del menu di servizio é:

Het wachtwoord voor het servicemenu is:
Maponb ang Bxoaa B CEPBUCHOE MEHHO:
La contrasena del menu de servicio es:
Servis mendiisii igin sifre:
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B Immer eine Idee voraus. VBEHNCGK[E

Hinweis fiir Anlagenerrichter

Het servicemenu mag uitsluitend door geautoriseerde vakkrachten gebruikt worden.

Door verkeerde bedieningen door onbevoegde derden kunnen ongewenste bedrijfstoestanden bereikt
worden, die mens en materiaal schade kunnen berokkenen. De daardoor ontstane kosten zijn ten laste van
de veroorzaker.

De vrijgavecodes vindt u aan het eind van het document.

CepBl/ICHOe MEHKO MOXET NCMOJIb30BaTbCA TOJIbKO YNOJIHOMOYEHHbIMIW CrielnainCTtaMu.

HenpanmbHaﬂ aKcnnyatauna HeynoJIHOMOYEHHbIMN TPETbUMW NMMLI@MWN MOXXET MPUBECTU
K He>XXenaTteslbHbIM p860‘~WIM COCTOAHUNAM O60py,£l,OBaHI/I$:I, KOTOPble MOI'yT HAHECTU yLuep6 moaamMm
N MaTepmnanam. 3a BO3HUMKLLUNE B pe3ynbTaTte 3TOro pacxobl OTBETCTBEHHOCTb HECET BMHOBHOE JIMLIO.

Koabl p836ﬂOKMpOBKl/I npeacTtaB/ieHbl B KOHLE JOKYMEHTa.

El menu de servicio solo puede ser utilizado por técnicos autorizados.

El manejo incorrecto por parte de terceros no autorizados puede dar lugar a estados de operacion no
deseados que pueden causar dafios a las personas y al material. Los costes resultantes correran a cargo
de quien los provoque.

Encontrara los codigos de activacion al final del documento.

Servis menUsU yalnizca uzman personeller tarafindan kullanilabilir.

Uglincd taraflarin yaptigi hatali kullanimlardan dolayi, insan ve malzemede hasarlara yol agan istenmeyen
calisma durumlari meydana gelebilmektedir. Bundan kaynaklanan giderler sadece uygulayici tarafindan
karsilanir.

Etkinlestirme kodlarini dokiimanin sonunda bulabilirsiniz.

Das Passwort zum Servicementi ist:

The service menu password is:

Le mot de passe du menu de service est :
La password del menu di servizio é:

Het wachtwoord voor het servicemenu is:
Maponb ang Bxoaa B CEPBUCHOE MEHHO:
La contrasena del menu de servicio es:
Servis mendiisii igin sifre:
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